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四
季

の幡八
Four Seasons of Yawata

石清水灯燎華 Iwashimizu Touryouka

例年５月4日に開催される石清水八幡宮
のライトアップイベント。境内が石灯籠や献
灯の明かりでともされ、幻想的な雰囲気に包
まれます。

七夕まつり Tanabata Festival

旧暦の七夕の時期に背割堤で開催される
イベント。灯籠や短冊を結んだ笹が飾り付け
られた会場で、さまざまな催しを実施してい
ます。

筍 Bambooshoot

八幡市の代表的な特産品。そのほとんど
が孟宗竹の筍で、肉厚でえぐみがなく、柔ら
かくて甘みがあります。

碾茶（てんちゃ） Leaves of powdered green tea

木津川沿いで栽培されている抹茶の原料
となる茶葉（浜茶）。緑色が濃く、苦みや渋
みがない優しい甘さの最高級の茶葉です。

松花堂つばき展
Camellia Exhibition at Shokado Garden

３月下旬～４月上旬に開催される松花堂
庭園の春の風物詩。一輪挿しや盆栽、フラ
ワーアートなど、つばきが趣向を凝らして飾
られます。

太鼓まつり Drum Festival

7月に行われる高良神社例祭の宵祭。屋
形太鼓の担ぎ手たちが、太鼓の音に合わせて
「ヨッサー、ヨッサー」と威勢の良い掛け声
を上げながら、町内を勇壮に練り歩きます。

Spring

Summer

背割堤の桜並木
　約250本のソメイヨシノが1・4kmにわ
たって咲き誇り、お花見に訪れる人でにぎわ
います。また、4月上旬には「八幡桜まつり」
が開催されます。

Cherry blossoms on 
Sewari-Tsutsumi

松花堂庭園 Shokado Garden

　国の名勝に指定されている庭園。「洛南の
名園」とも呼ばれ、青 と々生い茂る竹を中心
に、春には桜やつばき、秋には紅葉が庭園を
彩り、四季折々の景観が楽しめます。
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ずいきみこし Zuikimikoshi

ズイキ（サトイモの茎）で屋根をふき、そ
の年に収穫された約30種類の野菜が飾り
付けられたみこし。10月、収穫への感謝と
五穀豊穣を願って上奈良区内を巡行します。

鬼やらい神事
Oniyarai / The event to chase off the demons

石清水八幡宮の節分行事。鬼やらい人を
始め、年男や年女たちが「鬼やろう」の掛け
声とともに福豆を撒き、境内に現れた鬼たち
を退散させます。

梨 Pear

初秋を伝える新鮮な甘さと香りを楽しめ
る梨。品種は「幸水」「豊水」が中心で、果肉
が柔らかく多汁なのが特徴です。

大根干し Hanging out radishes

円福寺の修行僧たちが、托鉢先から寄せ
られた1000本以上の大根を数日かけてイ
チョウの木に干します。干した大根はたくあ
んにされ、春と秋に行われる万人講で精進
料理として参拝客に振る舞われます。

石清水祭 Iwashimizusai Festival

9月15日に行われる三大勅祭の一つ。真
夜中、約500人の神人が山を下り、山麓の
頓宮で儀式を執り行う姿は、平安絵巻から
飛び出してきたかのようで、「動く古典」とも
言われています。

八幡市民マラソン大会
Yawata citizen marathon

ハーフマラソンや親子部門など、全15
部門で行われるマラソン大会。市内外から
1500人以上のランナーが集まり、八幡のま
ちを駆け抜けます。

Autumn

Winter

善法律寺 Zenpouritsuji  Temple

　別名「紅
もみじでら
葉寺」とも呼ばれ、境内のモミジ

は足利義満の母・良子が寄進。境内に足を
踏み入れると、見渡す限りのモミジに包まれ
ます。

安居橋 Ango Bridge

　「たいこ橋」の愛称で市民に親しまれて
いる木造の反り橋で、石清水祭の舞台にも
なっています。橋のそばにある蔵と合わせた
景観は、なんとも風情があります。


